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Megjelenik:

Hetenkint kétszer, szerdán és szombaton 
reggel.

Szerkesztői iroda:
Széchenyi-tér, Pfann-ház, első emelet.

Kiadóhivatal:
Burger Zsigmond könyvkereskedése.

Hirdetések:
Előfizetési föltételek.

Vidékre postán és Szegeden házhozhordással: Egész évre 8 frt, — félévre 
4 frt, — évnegyedre 2 írt osztr. ért.

Helyben elvitetve a kiadó-hivatalból: Egész évre 6 írt, — félévre 3 frt, — év
negyedre 1 frt 60 kr. osztr. ért.

Egyes szám ára 8 ujkr.

Az öthasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 7 ujkr 
kétszerinél 6 ujkr., többszörinél 5 ujkr. 

Bélyegdij minden egyes beigtatásért 30 ujkr.
A nyi l t térben a háromhasábos petitsor igta- 

tási dija 20 ujkr.

Az előfizetési pénzek és hirdetmények Burger 
Zsigmond könyvkereskedéséhez címezendők.

Az alföld hivatása.
I.

A történelem tanúsága szerint valamint egyes 
kitűnő egyéneknek, úgy az időszakoknak is bizo
nyos sajátszerti hivatásuk volt, melyet be kellett 
tölteniük. És ebben kénytelenek vagyunk az isteni 
gondviselés bölcseségét bámulni, mely úgy igaz
gatja a dolgok folyását, hogy az egymást követő 
eseményeknek okvetlenül be k e l l  következniük. 
Szakítsunk ki egyes nevezetes eseményeket a világ 
és egyes nemzetek történetéből, és azonnal félreis- 
merhetlen lesz az egészben a hézag. A népvándor
lás és keresztes háborúk, e nagyszerű förgetegei 
a történelemnek, okvetlenül szükségesek voltak az 
emberi nem fejlődésére nézve, bármi keményen tá
madja is meg azokat némely történész, ki azon 
rombolásokat, melyeket okoztak, ugyan igen, de 
a belölök folyt áldásokat nem képes fölismerni. 
Ezek voltak a mai kor műveltségének és polgári- 
sultságának csirái. Vagy a természetben is nem 
ugyanazon égi háború hoz-e üdítő esőt a száraz
ságtól elalélt, a hőségtől eltikkadt növényzetre, 
mely imitt-amott talán egy-egy terebélyes fát villám 
által lesújtott? vagy némely egyedül álló boglyát 
meggyujtott?

Épen igy van ez az egyénekkel is. Valamint 
a családi körben minden tagnak van külön rendel
tetése, melynek betöltésétől a családi jólét föltéte- 
leztetik, melynek elhanyagolása vagy helytelen vég
zése következtében az ügyek rendes menete meg
szakad : épen úgy hivatvák a kitünöbb tehetségek 
és jellemek vagy egy nemzet, vagy pedig az egész 
emberi nem történetének irányt adni; emelkedését 
előmozdítani , vagy bukását siettetni. E szerint 
őket úgy tekinthetjük, mint a nemzetcs^ládnak ki- 
válólag (par excellence) tagjait, kik ha betöltik 
rendeltetésüket, a nemzet emelkedésének tényezői; 
ha elhanyagolják , vagy helytelenül végzik , az 
ügyek rendes menete itt is megszakad. Sz. István 
első királyunk arra volt hivatva, vagy hogy ke
resztényikig szóljunk, az isteni gondviselés által 
arra volt rendeltetve, hogy a keresztény vallást 
behozván és megállapítván, ez által egyszersmind 
a magyar nemzet létét századokra biztosítsa, épen 
úgy, mint Árpád rendeltetése nem lehetett egyéb, 
mint hogy a keletről fölkerekedett nemzetnek hazát 
szerezvén, az alkotmány alapjának letétele által a 
nemzeti önállóság magvát elvesse, melynek csirá
jából növekedett ama terebélyes fa, melynek üdítő 
árnyékában a nemzet századok során át annyi kü
lönböző, részben ellenséges, elem szomszédságában 
virágzott, fönállott.

Mi névszerint a keresztyénséget illeti, anél
kül, hogy azokat, kikhez az még el nem jutott, 
kárhoztatni akarnók, ma már senki sem kételkedik 
azon, hogy csak a keresztény államok lehetnek 
nagyok, erősek, szabadok, boldogok. Egy tekiu- 
tet a haldokló Törökországra, elegendő, hogy ez 
állítás igazságáról mindenkit meggyőzzön, ki az 
előtte fejlődő események előtt szemeit szándékosan 
behúnyni nem akarja.

Azonban midőn fönebb azt mondók, hogy a 
kiváló férfiak hivatásának betöltésétől vagy elmu
lasztásától függ az országok és népek fölvirágzása 
és hanyatlása, ez által koránsem azt akartuk állí
tani, mintha ők maguk, többi polgártársaiktól el
szigetelten képesek volnának akár egyiket, akár 
másikat eszközölni; az ö törekvésük, müködésök 
koránsem zárja ki azt, hogy a nemzet tömege 
szinte cselekvő részt vegyen a haza jólétének elő
mozdításában. Olyanok ök csak, hogy hasonlattal 
éljünk, mint az órában az inga, mely az egész 
szerkezetet mozgásba hozza és irányozza. Hiába 
fogna az inga mozogni, ha a többi kerekek nem 
mozognának, vagy egymásba nem vágnának. De 
annyi bizonyos, hogy minél gyorsabb az inga moz
gása, annál gyorsabban forognak a kerekek és an
nál gyorsabban halad előre a mutató; ellenben mi
nél lassúbb amannak járása, annál lassabban ke
ringnek a kerekek, annál lomhábban megy előre 
a mutató is.

Azonban a már talán türelmét is vesztett ol
vasó azt fogja kérdezni : mi köze mindé beszéd
nek az alföld hivatásához? milyen összefüggésben 
van ezzel a korszakok föladata és egyes kitűnő 
férfiak rendeltetése?

Kapcsolatban van igenis, mint azonnal meg
látjuk. Ha tagadhatatlan az, hogy míuden kor
szaknak van bizonyos rendeltetése, melyet, úgy 
szólva, öntudatlanúl is teljesít, mert teljesítésére 
az események egymásra követése, a viszonyok és 
körülmények behatása által mintegy űzetik; és ha 
kétségtelen, hogy a lelki tehetségekben kitűnő fér
fiaknak be kell tölteniök kitűzött föladatukat a köz
ség, vagy haza, vagy épen az emberi nem szol
gálatában : kétségtelen, hogy egyes országoknak, 
s ezekben külön területeknek is van kiválólagos 
rendeltetésök úgy az erkölcsi, mint az anyagi vi
lág tekintetében. Mig a tengermelléki országok 
föladata: más földrészekkel, távol vidékekkel fönn
tartani a közlekedést, s ez által egyfelől szolgála
tot tenni a kereskedésnek, másfelől a műveltségnek 
különböző éghajlatok alatt különböző utakon emel
kedő fokai közt fönntartani az egyensúlyt, vagyis 
az általános műveltséget az egész emberi nem köz
javává tenni: az alatt Magyarország a középkorban 
különösen arra volt hivatva, hogy védfalúl, mentő 
bástyaúl szolgáljon a kereszténység és ebből kifolyt 
műveltség számára a nyugat felé előre rohanó ke
leti pogányság és barbárság ellen. És kétkedés 
nélkül, a büszkeségnek legnemesebb érzetével el
mondhatjuk, hogy e föladatának tökéletesen meg
felelt, számtalanszor pazarolván legjobb fiainak vé
rét a magyar-török csatatéreken. E nagyszerű ren
deltetés hű teljesítéséért Európa s általában a civi- 
lisatio a magyar nemzetnek hálával van kötelezve. 
Bár nemzettestvérei e hálatartozásukról soha meg 
ne feledkeznének!

ím e, nyájas olvasó, mindjárt eljutunk fölada
tunkhoz. Szóljunk tehát már most kizárólagosan 
szeretett hazánkról. Ennek különböző vidékei a 
közös hazaszereteten kívül még mindenik más-más 
hivatással bírnak. E hivatást egyfelől a nép mű
veltségi állapota, a művelődésnek különböző inté
zetei; másfelől pedig az éghajlat, a földterület fek
vése, folyók iránya, a talaj termékenysége, szóval 
az illető vidék természeti állapota s ennek viszo
nyai határozzák meg.

Az elmondottak után kétségtelen, hogy az 
alföldnek is van a közös polgári kötelességeken 
kívül külön rendeltetése is. Ezt szándékozom né
hány cikk folytán főbb vonásaiban feltüntetni, azon 
meggyőződésben lévén, hogy e lapok olvasóinak, 
kik nagyobb részint az alföldi síkságok lakói, nem 
teszek rósz szolgálatot; mig azokra nézve is, kik 
nem számítják magukat az alföld lakóihoz, ha csak 
minél tökéletesebb honismeret szerzése tekintetéből 
is az ily vizsgálat nem lehet kellemetlen. Legkö
zelebb tehát elkezdjük erre vonatkozó nézeteink 
közlését. —yi.

A katonai hatóságok iránti rendelet fölvi- 
lágosításaúl.

(Vége.)
Az I. cikk 4. száma a felségárulás és lázadás 

elősegítéséről szól. Ennek fölvilágosítására szolgál
nak a kát. bűnt. törv. könyvnek következő megha
tározásai : Ha valaki a bűnös felfödözésére vezető 
bejelentéseket eltitkolni, akadályozni vagy nehezí
teni akarja; ha a bűnöst elrejti, menekvésében se
gíti, vagy az ismert bűnösök megakadályozhatott 
összejövetelét előmozdítja (520. § .), ha különben 
nem bűnrészes is , %,— 1 évi börtönnel büntetendő; 
menhely-adás vagy az összejövetelek elösegélése 
esetében pedig 1—5 évi súlyos börtönre Ítélendő. 
(521. §.) De rokonai, testvérei, hitestársa s ennek 
testvérei és e testvérek hitestársai csupán az eltit
kolás miatt nem büntethetők. (522. §.)

Ugyanazon cikk 5. sz. a) pontja a „csődülést“ 
rendeli a katonai bíróságok illetősége alá helyez

tetni, hivatkozván az 531— 538. §§-ra, melyeknek 
tartalma következő : E vétségbe esik , ki a 344. 
§ban (zendülés, lázadás) kijelölt személyeket el
járásukban az által gátol, hogy több személyeket 
ellenszegülésre hív föl (531. §.), és ki a fölhívás
nak enged vagy a felhivónak segélyt nyújt (532. §.). 
Mihelyt csöndzavarás alkalmával a parancs kiada-
tik, hogy mindenki hon maradjon: ki alapos ok 
nélkül a házat elhagyja, különösen a családfő csö- 
dülés vétségébe esik, ha a házhoz tartozók kime
netelét tehetsége szerint meg nem akadályozza. 
(533. §.) A Családfő s azok büntetése, kik a házat 
elhagyják, 8— 10 napi fogság. (534. §.) Ugyanannyi 
azé, ki a csödülésnél a hivatalnok vagy őr felhívá
sának nem engedelmeskedik (533. §.); ha pedig 
ezekkel szóvitába ereszkedik, a büntetés egy hó
napi szigorú fogság, mi még szigorúabbá is tehető. 
(536. §.) A következő § a katonákra vonatkozik.

Ugyanazon cikk 5. sz. b) pontja a titkos tár
saságokban való részvételről szól. A felhívott §§ 
tartalma : Minden titkos társaságban való részvétel, 
legyenek bármi célúak vagy nevüek, tilos (539. §). 
Ilyennek tekintetik minden társaság, mely : 1) lé
tezését a felsöség előtt eltitkolta; 2 ) ha létezése 
tudva van is, de vagy szerkezete eltitkoltatik, vagy 
más célja van, mint amely bejelentetett (540. §). 
Titkos társaságban való részvétel bűnébe esik, ki 
1) ily társaságot alakít; 2 ) ilyenbe tagokat toborz; 
3) ilyennek tagja; 4) ki vele levelez; 5) ki össze
jöveteleiben részt vesz; 6) ki hivatala szerint azt 
följelenteni tartozik, de nem teszi. (541. §.) Az 
alapítók, toborzók és elnökök 3 hónaptól 1 évig 
terjedő szigorú fogsággal (542. §.), a többiek első 
ízben 1— 3 hónapi fogsággal, ismétlés esetében 3 
— 6 hónapi szigorú fogsággal büntetendők (543. §). 
Ki pedig ily társaságnak helyet ad, habár nem 
tagja is, szinte úgy büntettetik, mintha tag volna. 
(544. §.) Ha tagja is a társaságnak, első ízben 1 
— 3 hónapi, ismétlés esetében 6 hónapi szigorú 
fogsággal lakói. (545. §.) Ugyanily büntetés alá 
esik az 541. §. b) pontja alatt meghatározott egyén 
i s ; de ha hallgatása által a közcsend veszélyezve 
volt, büntetése %— 1 évig terjeszthető. (546. §.) 
Katonatisztek és hivatalnokok ez esetben e bünte
tésen kívül elbocsáftatnak, az altisztek letétetnek. 
(547. §.) A külföldiek is az elősorolt esetekben e 
vétségbe esnek. (548. §.) Ezek büntetése 1 —6 hó
napi fogság, ismétlés esetében V2— 1 évi fogság 
és kiutasítás. (549. §.) A külföldi ha külföldről 
vállalkozik ily társulatok alakítására, vagy tagokat 
toborz, tetten kapatva hasonló módon büntetendő. 
(550. §.) Ki felfödöztetéskor a társulat irományait 
eltitkolja, 7—30 napi szigorú fogságra Ítélendő. A 
pénztár és egyéb készletek elkoboztatnak. (551. §.) 
Nem engedélyezett, vagy már eloszlatott társulat 
részére való toborzás büntetése 3 — 6 hónapi szigorú 
fogság (552. §). Bűnrészes mindaz, ki ily társulat
tal'bármi utón érintkezik, neki lakását átengedi
stb. Büntetése 50—300 frt, vagy 1—3 hónapi 
fogság (553. §). Ha engedélyezett társulat elöljárói 
tudakozódás esetében a tagokat elhallgatják, 50— 
500 frtra büntetendők. (554. §.) Közhivatalban álló 
egyének ha engedélyezett társulatba lépnek, ezt 3 
nap alatt bejelenteni, s ha ez ellen kifogás tétetik, 
azonnal kilépni tartoznak, ellenkezőleg 1—30 napi 
fogsággal büntetendők. (555. §.)

Ugyané szám c) pontja a hatóságok intézke
déseinek lealacsonyításáról, s az állam vagy köz
ség hatósága, vagy a kormány egyes közlegei el
leni izgatásról rendelkezik az 566. §. nyomán, mely 
szerint izgatás vétségét követi el az, ki nyilváno
san nyomtatványokban, képekben, Írásban gyalá- 
zás, gúnyolás, tények elferdítése, hazug jelentések 
által a hatóság rendeletéit lealacsonyítja és igy 
gyűlöletre, megvetésre vagy alaptalan panasztételre 
ingerel a hatóságok, kormány hivatalnokok, tanúk, 
dologhoz értők ellen, s 1— 6  hónapi fogságra Íté
lendő, Ha ily célra aláírásokat vagy pénzeke} 
gyűjtött , büntetése súlyosbítandó. Ily irat szerző 
lakása helyéről, a koronaországból, s ha külföldi, 
a birodalomból kiutasítandó.



A d) pont alatti vétségeket a felhívott 559. §. 
ekkép határozza me g : Ki másokat a különböző 
nemzetiségek, vallásfelekezetek vagy egyéb társu
latok , a polgári társaság egyes osztályai, rendei, 
vagy törvényesen elismert testületek ellen ingerel, 
buzdít vagy csábít, vagy általában az állam lakóit 
egymás elleni pártoskodásra, ellenségeskedésre in- 
gerli, buzdítja vagy csábítja, 1— 6 hónapi súlyos 
fogsággal büntetendő.

Az e) alatti vétségekre vonatkozó 562. §. sze
rint, ki a házasság, a család intézményeit, vagy a 
tulajdonróli jogfogalmakat lealacsonyítani törekszik; 
vagy erkölcstelen cselekedetekre fölhív, csábít vagy 
azokat dicsőíti, igazolni törekszik: 1— 6  hónapi 
fogsággal büntetendő. Ha pedig ez nyomtatványok 
által követtetik el, egy évi szigorú fogságra is Íté
lendő, s lakhelyéről, a koronaországböl, vagy ha 
külföldi, a birodalomból kitiltható. — E törvény, 
mint a kát. törv. könyv megjegyzi, az újabb kor 
destructiv tanai által, melyek előtt nincs semmi 
szent, idéztetett elő.

A nyugtalanító álhirekre (f) pont) vonatkozó
lag az idézett törvény akkép intézkedik, hogy ki 
falragaszok, nyilvános beszédek által a közbátorsá
got nyugtalanító álhíreket, vagy ilyen jövendölése
ket terjeszt, 8 naptól 3 hónapig tartó szigorú fog
sággal büntetendő. (565. §.)

A g) alatti vétségek ekkép vannak körülirva: 
Ki az 565. §-ban kijelölt módon gyűjtéseket vagy 
aláírásokat szerez, a büntetésre méltó cselekvények 
törvényes következményeinek (például pénzbírság) 
meghiúsítása végett : 14 nap—3 hónapi fogsággal 
büntetendő.

Az örök vagy közszolgálatban eljáró szemé
lyek megbántását (h) pont) tárgyazó meghatározá
sok : A 344. §-ban nevezett személyeknek minden 
szóbeli vagy tettleges megsértése, ha ez bűnös cse
lekedetnek nem bizonyul be, vétségnek tekintendő 
(569. §.), és a szóbeli sértések 3 —30 napig, tett
legesek pedig 1— 6  hónapi togsággal büntetendők. 
Ha azonban a hivatalos teendő megakadályoztatott, 
a vétkes 3— 6 hónapi, s ha közhivatalt viselt, el
bocsátásra is ítélendő.

Végre az i) pont alatti 572. §. értelme szerint 
vétséget követ el, ki pátenseket, rendeleteket, az 
államhatóságok s községek pecsétjeit, vagy bármi 
nyilvános hirdotéseket, falragaszokat, melyeket a 
felsöség bocsátott k i, megsért, letép, elszakít, be- 
szenynyez stb.; ha ezt csupán pajkosságból tette, 
1— 7' napi fogságra; de ha gonoszságból követte 
e l , hogy ez által a rendelet kivitele megakadáiyoz- 
tassék, vagy a hatóság gyaláztassék, 1—3 hónapi 
szigorú fogságra ítélendő, mely büntetés a körül
ményekhez képest 6 hónapra is kiterjeszthető.

Ezeket tartottuk szükségesnek a föncímzett 
rendeletre vonatkozólag fölvilágositásúl s illetőleg 
magyarázatúl előadni. A többi cikkek magokban 
is eléggé világosak, és igy magyarázatra nem szó
róinak; vagy pedig némelyek, mint a fegyverek 
birtoklása, forradalmi dalok éneklése stb. szorosabb 
meghatározást még a legfelsőbb kormányszékek ré
széről várnak. — br—

A magyar írók segélyegyletének alap
szabályai.

1. §. Betegség vagy sors csapása által ínségbe 
jutott magyar írók, azok családa és vagyontalan 
maradékai felsegélésére Pesten egyletpénztár alakít- 
tatik, melynek cim e: „A magyar írók segélyegy
lete.“

2. §. E segélyegylet pénztárából segélyeztetik 
mind azon Ínséget szenvedő magyar író, ki az 
irodalom valamelyik ágában magát kitüntette, vagy 
ki több évi folytonos írói munkásság által az álta
lános magyar irodalmi tevékenység részére hasz
nossá vált, ha irodalmi tevékenységét sem az er- 
kölcsiség, sem a keresztény vallás ellen nem íordítá.

3. §. Az egylet tagjai lehetnek, kik az egylet 
pénztárába havonkint legalább 1 forintot fizetnek, 
vagy 200 írt tökét alapítanak. Az egylet azonban 
az irodalom - barátok legcsekélyebb adományát is 
köszönettel fogadja.

4. §. A segélypénztár jótéteményében része- 
sülend az írók szükséget szenvedő családja is.

5. §. Az igazgató-bizottmány azonban a se
gélypénztár életbeléptetése előtt elhunyt írók netán 
ínségben lévő családait is részesíthet annak jótéte
ményében.

6 . §. A segélypénztár alapjaul szolgálnak a 
tagok alapítványai, évenkinti befizetései és az ön- 
kénytes adományok.

7. §. A segélypénztár tőkéjének növesztését 
az igazgató bizottmány az összes írók közremunká- 
lásával szerkesztendő évkönyvek kiadása, évenkinti 
hangversenyek és színházi előadások tartása és 
egyéb célszerű módok által eszközli.

8 . §. A magyar írók segélyegyletének pénz
tárát a három tagból álló s bárom évre választandó 
ellenörködö-bizottmány ellenőrzése mellett egyetem- 
leges felelősséggel a hat évre választandó igazgató
bizottmány ingyen kezeli, mely elnökével együtt 7 
tagból álland, kik közül kettő az írók közül vá- 
lasztatik.

9. §. Az igazgató-bizottmány póttagjául 4 , s 
ezek között egy író választatik.

10. §. A bizottmány érvényes határozatának 
hozatalára 5 tag, és ezek közt egy író jelenléte
szükséges.

11. §. Az igazgató s az ellenőrködő bizottmány 
tagjait szavazattöbbséggel választják. E választás
ban egyéni szavazata van minden tagnak.

12. §. Az alapító tagok és alapító testületek 
magukat küldötteik által is képviseltethetik.

13. §. Az igazgató-bizottmány elnökét a tagok 
közgyűlése választja, ki a bizottmányt havonkint 
vagy szükség esetében gyakrabban is összehívja.

14. §. Az igazgató-bizottmány képviseli a 
magyar írók segélyegyletét a hatóságok irányában, 
s számadását az ellenőrködő bizottmány elé évenkint 
terjeszti.

15. §. Az ellenőrködő bizottmány tagjai tisz- 
töket ingyen teljesítik.

16. §. Az első közgyűlésen s a bizottmányok 
választásánál az ez alkalomra a közgyűlés által 
választott tag elnököl.

17. §. Az igazgató és ellenőrködő bizottmányok 
tagjai újra választhatók.

18. §. A segélyegylet pénztárának állapotáról 
a pénztárnok aláírásával s az ellenőrök ellenjegy
zésével, nyilvános számadás évenkint adatik, a se- 
gélyzettek neveinek elhallgatásával. A számadási 
könyvek egyébiránt minden tag által megtekint
hetők.

19. §. Az igazgató-bizottmány választja a 
titkárt és a pénztárnokot. A titkár az igazgató és 
az ellenőrködő bizottmányok által közösen meg
határozott fizetésben részesül.

20. §. A titkár, ki egyszersmind előadó, az 
igazgató bizottmány üléseiben ez ülések és a köz
gyűlés jegyzőkönyveit vezeti, elkészíti a közgyű
lések elé terjesztendő jelentést, az illető elnök 
meghagyásából egybehívja a rendes havi gyűlést s 
a választó-gyűléseket. Az igazgató-bizottmány ne
vében levelez, őrzi az okiratokat és okleveleket, 
azokról rendes leltárt készít, melynek egyik párja 
az igazgató-bizottmány elnökénél vau. A titkár 
szerkeszti az évkönyveket, rendezi az évenkinti 
hangversenyeket, s gondoskodik, hogy ez alapsza
bályok 7. §-a intézkedésének elégtétessék. A titkár 
az igazgatóság üléseiben szavazattal nem bir.

21. §. A pénztárnok, ki csak az igazgató- 
bizottmány elnöke aláírásával ellátott utalványra 
teljesíti a fizetéseket, évnegyedenkint számol az 
igazgató-bizottmánynak a befizetett kamatok, az 
időközben történt adakozások, s a tagok befizetései 
felöl, gondoskodik, hogy a kamatok rendeseu be 
folyjanak s a kamatfizetések és adakozásokról, va
lamint a tagok befizetéseiről szóló nyugtákat alá
írja. —

22. §. A titkár és a pénztárnok csak pontat
lanság vagy hűtlen kezelés esetében mozdíthatók 
el. —

23. §. Az alapítók jogai, haláluk esetében 
legidösb vérszerinti törvényes örökösükre szállnak.

24. §. Az alapszabályok megváltoztatása a 
tagok és alapítóknak e végre egybehívott közgyű
lésén történhetik. Ez esetben érvényes határozatra 
a jelenlevők 3/4-ének egyértelműsége szükséges.

25. §. Az egyletnek feloszlását csak az e cél
ból különösen egybehívott közgyűlés határozhatja 
el a tagok 3/4-ének egyértelmű szavazatával.

26. §. Az egylet feloszlása esetében az alapi 
tók alapítványaikkal szabadon rendelkezhetnek. A 
fenmaradandó töke a magyar tudományos akadé
miára száll.

H e l y b e l i  ú j d o n s á g o k .
—r. Kaszinó-egyletünk tisztújító közgyűlése 

f. hó 17-dikén a kitűzött 4 óra helyett csaknem 5 
órakor nyittatott meg, mert a tagok az alapszabá
lyok értelmében kívánt egy negyede még ekkor is 
alig volt jelen. Köztiszteletü elnök- O s z t r ó v s z k y  
József ur elöterjeszté, hogy ha a lefolyt évben mű
ködött választmány az egylet fölvirágzását óhajtása 
szerint nem eszközölheté, ennek oka, hogy azon 
támogatásban, melyre számított, nem részesült; de 
egyúttal reményét fejezte ki, hogy a tagok jövőre 
ez intézet iránt nagyobb részvétet fognak tanúsítani. 
A buzdító elnöki beszéd után szavazatbontó küldött
ség neveztetvén ki, mig ez azok összeszámításával 
foglalatoskodott, az elintézésre várt tárgyak vétet
tek tanácskozás alá. Indítványoztatván a kaszinói 
helyiség megváltoztatása, mely noha sok tekintet
ben kívánatosnak találtatott, ezúttal az eddigi he
lyiség megtartása célszerűbbnek tartatott; azonban 
olvasó teremmé a tágas ebédlő, társalgó szobává 
pedig az eddigi olvasó szoba alakíttatván át. — 
Az ismét jelentékenyen szaporodott könyvtár cél
szerű kezelése iránti javaslat készítésével az uj vá
lasztmány bízatott meg. — Az egyleti vendéglős 
segélypénze, minthogy a kaszinó nagyon gyéren 
látogattatik, 200 o. é. írttal javíttatott. — A sza
vazatok összeállításával megbízott küldöttség a vá
lasztási eredményt következőkben adta e lő : Elnök
nek O s z t r ó v s z k y  József 52 , alclnöknek Bé r 
ez  y Antal 23, igazgatónak C a j u s z Gábor 32, 
jegyzőnek Mü l l e r  János 54, pénztálnoknak Rohr-  
b a c h  Antal 24; választmányi tagoknak: P á l f y  
Ferenc 45 , A i g n e r  Károly 42 , gróf K á r o l y i  
Sándor 40 , E i s e n s t ä d t e r  Armin 37 , Ge o r g i e -

v i c s György 3 5 , B u r g e r  Zsigmond 34 , gr. S . 
c h e n y i  Béla 33, K á r á s z  Benő 33 , Z s ó t i  
Andor 33 , B a b a r c z y  József 2 8 , S k u l t é t y  An 
dor 28,  V a d á s z  Manó 27 , id. F e l  m ay  er Antal 
26, L e m l e  János 24, M i h á l f f y  Ferenc 24, Őr
h a l mi  Lajos 22 , B ó j a  Gergely 21, P i n t é r  Já
nos 20,  H e s z l e r  József 20, E n d r é n y i  Antal 
20, T ó t h  Mihály 20 , H o f f  er Károly 19 szava
zattal választatván , ezek nevei éljenzésekkel fo
gadtattak. Reméljük, hogy az ö vezérletük mellett 
a szegedi kaszinó, mely jelenleg 239 részvényest 
számlál, nagy Széchenyink szerinti feladatát telje- 
síthetendi. Adja Isten!

5  (Az u j - s z e g e d i  e l e m i  t anoda . )  Egy 
hete már, hogy ezen újonnan alakult néptanodában 
az oktatás és növelés megkezdetett, s már eddig 
is h e t v e n  gyermek részesül az ügyes néptanító 
oktatásában. V é s z e i k  a János, mint tanodagond
nok dicséretes buzgósággal jár el a tanodái szük
ségletek födözésében. K o v á c s  István derék pol
gártársunk két táblát kölcsönzött az uj növeldének 
addig is , mig a község e részben is gondoskodni 
fog. Reméljük, hogy az újonnan megválasztott biró 
S z ű c s  Ferenc is megteend mindent, mi a növelés 
szent ügyét bírósága alatt elősegítheti; mert csakis 
e téren tett fáradozása fog egykor legédesb jutal
mat hozni a jól növelt fiatalságban.

5  Múlt hétfőn délután kísértük örök nyuga
lomra Z só  té r  János hideg tetemeit számlálhatlan 
sokaság jelenlétében. A közös részvét,, mely a 
gyászünnepélynél városunk lakossága részéről mu
tatkozott, eléggé tanúskodik az elhunytnak jól be
töltött életpályájáról. A tiszai hajózás élénkségének 
előmozdításában évekkel előbb neve legjelentéke
nyebb szerepet játszott, s ha annyi technikai ké
szültséggel bir, mint amily ügyszeretetét mutatott 
a tiszai hajógyártás előmozdításában, bizonyára nem 
egy célszerű módosítást köszönhetne neki a tiszai 
hajógyártás. Nyugodjanak békében hamvai!

£+5 Múlt napokban alkalmunk volt egy pilla
natra a jó hírben levő F i s c h e r  és S c h o p p e r 
cégű kőedény- és porcellánedény-kereskedésbe be
tekinteni , s megvalljuk annak Ízletes dísze által 
kellemesen meglepetve éreztük magunkat. Helybeli 
olvasóinknak nem szükséges ez igen jól ismert ke
reskedést ajánlanunk; de teszszük ezt a vidékiekre 
nézve, kik ha csinos és jó e nemű cikkekkel akar
ják magokat ellátni, ezt fölkeresni el ne mulasz- 
szák.

£*j Tegnapelőtt egy tolvaj sajnálkozásunkat 
érdemiette ki. E lapok kiadójától ugyanis a kapu 
aljából egy bál rovatozott nyomtatványt lopott el, 
s azt egész a felsövárosig cepelte, bizonyosan azon 
hitben, hogy valami becses kincsre tett szert. Itt 
azonban valószínűleg meggyőződvén a zsákmány
nak rá nézve haszonvehetlenségéröl, ott hagyta s 
odább állt. A csomag igy visszakerült tulajdono
sához.

5  Az oly kiáltó hiány ügyéhen, mi a városi 
nötanodákban mutatkozik, mint halljuk, némi tevé
kenységnek végre mutatkozik jelensége. Ugyanis 
egyik alsóvárosi tanodában legközelebb egy tanítónő 
alkalmaztatott, ki a varrásban nyujtand növendé
keinek célszerű oktatást. Szeretjük hinni, hogy e 
csekély kezdeményezést sokkal hamarabb követendi 
a valódi folytatás, mint amennyi időbe került az 
első lépés némi sikere!

— Közelebb városunkból következők tették 
le az ügyvédi vizsgát: S z ű c s  Andor, Ma g y a r  
Imre, K e l e m e n  István, N a g y  Antal, T ó t h  Já
nos, T a s c h l e r  József, S z r e m á t z  János, R á
k it  8 János, R i g ó  József.

— A szomszéd D o r o z s ma  városa csődöt 
hirdet egy gyógyszer fölállítására. Határidő : no
vember 25.

— Múlt héten egy estve egy kereskedösegéd 
a deszka-járdán baladván, egy szemközt jövő ka
tona előtt szó nélkül a járdáról letért; ez azonban 
nem igen józan állapotban kivont karddal jővén, a 
kereskedösegéd karjának vágott. Csupán vastag 
szövetű téli öltönye menté meg karját veszélyes 
sebzéstől; mert a vastag posztó átmetszetett. Az 
ifjú vele kikötni nem akarván, messziről vigyázta, 
hova ligyekszik; s midőn erről bizonyosságot szer
zett magának, a várba sietett az esetet följelen
tendő; mire a katonát (egy vezetőt a Konstantin 
ezredből) bekísérték. A segéd onnan az oroszlán- 
kávéházba térvén, s az esetet ott is elbeszélvén, vé
letlenül a vadász-zászlóalj derék ezredese is jelen 
volt, ki körülményesen kikérdező, s azonnal egy 
tisztet küldött a várba meggyőződés végett, hogy 
a tettes csakugyan le vau-e tartóztatva, ügy hall
juk,  hogy a különben ittas állapotban volt vezető 
hat napi börtönre ítéltetett.

Hazai tudósítások.
— Nov. 15-kén folyván le a pesti ideiglenes 

megmaradt városi tisztviselők hivataloskodásának 
határnapja, a pesti cs. k. biztos a városkapitányt ma
gához hivatta és felszólította, hogy a közrend és 
bátorság érdekében a városkapitányságot jelen szer
vezete szerint még tíz napig föntartani ne terhel
tessék, mire T h a i s z  vállalkozott is. A többi köz- 
igazgatási ág ellátása iránt még semmi intézkedés 
sincsen.



— A h e l y t a r t ó  ö nagy méltósága az ország 
különböző vallásfelekezetü főpapságához f. hó 8 -ról 
leveleket intézett, melyekben kir. helytartóvá s a 
helytartótanács elnökévé lelt legkegyelmesb kine- 
veztetését tudatván, reméli és elvárja, hogy hazánk 
minden lelki föpásztora el nem mulasztandja az ö 
cs. k. ap. Felsége által kitűzött cél elérésére min
den igaz és 0  Felségéhez hü hazafival közremű
ködni ; miben öt azon meggyőződés is megerősíti, 
hogy ezt hazánk, a vallás és az egyéni érdekek 
is úgy kívánják. Ami saját érzelmeit illeti, annál 
inkább táplálja e reményt, miután a haza lelki 
pásztorait mindig becsülni és szeretni tanulta, és e 
mélyen gyökerezett érzettől áthatva kéri, hogy ne
héz feladata megoldásához saját hatáskörükben köz
remunkáljanak.

* P e s t m e g y e  uj tisztikara, mint a „Sür
göny“ tegnapi száma Írja, meg van alakítva. Ne 
veket még nem közölhet; de u. m. a két alispán 
s öt föszolgabiró oly tiszteletreméltó s Ugyavatott 
férfiú, hogy e nagy megye értelmes lakossága tel
jes bizalommal fogja a közigazgatást kezeikben 
látni. Fölesketésöknek tegnap reggel kellett végbe- 
menni.

• * Z á g r á b b a n  f. hó 13-án reggel az utca
sarkokon Írott gúnyiratokat találtak több államfér
fiúra. Végül megéljenezik e háromságot : Mihály 
atyát (Szerbia), Miklós fiút (Montenegro) és Luka 
Vukalovic lelket (Bosnia).

* T e m e s v á r r ó l  tudósítanak, hogy a hely
tartó ö excja indíttatva érezte magát, az ottani 
„Grenzbote“ cimü lapot három hónapra felfüggesz
teni.

* P e s t e n ,  mint a „B. M.“ megjegyzi, a 
„Fogoly“ cimü jó nevű vendéglő címét „ B o l o n d  
M i s k á “vá változtatták. Csak aztán meg B o l o n d  
Mi s  k á t  valahogy „ F o g o l y “lyá ne tegyék.

* K a l o t a 8 z e g r ö l  írják a „Kol. Közlöny“- 
nek, hogy nemrégen egy szegény román a sebes- 
vári útvonalon, midőn az elszegényedés végső pont
jáig jutva, képtelennek érezte magát, családját s 
önmagát föntarthatni, kést ragadott, gyomrát föl
metszette, s kiomlott belső részét előtte álló kutyá
jának odadobta, pár óra múlva maga is össze
omolván.

* P a l ó c z y  László tetemei e hó 12-én tétet
tek örök nyugalmuk helyére az avasi nagy tem
plom egyik fülkéjéből, hol eddig le voltak téve. 
Az összegyűlt roppant néptömeg közepeit Zsarnay 
Lajos, superintendens mondott rövid gyászbeszédet.

* A L u c z e n b a c h e r  testvérek gőzhajói jövö 
évben Mohácsig, sőt talán tovább is le fognak járni. 
Mohács városa alkalmas helyet jelölt ki számukra 
kikötőül.

* A p e s t i  f ö r e á l i s k o l a  volt német taná
rai ügyében a városi hatóság egy helytartósági ren
deletet kapott, mely szerint a disponibilitasba he-

TÁRCA.
Egy magyar hölgy.

Történeti beszély 
Varga Ferenctöl.

(Folyt.1
— Mi baj ? — kérdé a roszat sejtő B é l a  

szaporán.
— A zaj, uram, iszonyú, s a harangkongás 

mindinkább erősből! — felele a kérdett zavarodot
tan, — úgy hallatszik, mintha mindkettő a zárda 
felöl jöne.

B é l a  egész testében megrázkodék, erein hi
deg borzadály futott végig; valami jutott eszébe.

— Lóra, fiúk! — kiálta kevés gondolkodás 
után, — az emlékkardot még ma meg kell kisér- 
lenünk, vájjon jól fog-e? öten közületek velem fog
nak jöni, értettétek?!

Alig hogy ezt kimondá, már öten a csatárok 
közül méneiket kantárszárou tartva, harckészen ál
lottak előtte; azután pár szóval rövid utasítást ad
ván embereinek, elövezetett paripájára pattant, s 
embereitől kisértetve, bátran ugratott az áradásba, 
melynek hánykodó hullámai habozva süstörögtek szét 
a vickándozó mének toborzékolásai alatt.

Sok volna leírni azon érzelmeket, melyeket 
B é l a  rövid útja alatt átérzett; a szomorú lehető
ségeknek talán mindegyike megfordult izgatott 
agyában; minél inkább közeledék a helyszinéhez, 
annál nyugtalanabbá vált; a bizonytalanság s egy 
balsejtelem ostromlá öt szüntelen, mely kínos fáj 
dalommal tölté el keblét, s szárnyakat kölcsönze 
neki.. . .

Midőn B é l a  a küzdelem terére ért, már az 
ostrom vége felé közelgett; mert az ajtók a néhány 
percnyi döngetés alatt már repedezni kezdének.

— Utánam! — kiálta B é l a ,  látván, hogy 
minden egyes elmulasztott perc kipótolhatlan vesz
teséget hozhat számára, s elszántan vágtatott a tö
rök csapat közé, melyen át kardja segélyével csak
hamar utat nyitott magának az ajtóhoz. Szerencsé
jére a csapat nagyobb része már ekkor az udvarba

lyezett tanítók és tanárok az országban, amennyi
ben a községek fizették, jövö életföntartásukat is 
jogosítvák tölök igényelni. Meghagyatik ennélfogva 
Pest városának, hogy a föreáliskolai tanárokat vég
legesen elégítse k i, miután nekik rendszeres nyug
díj is biztosíttatott. A községeknél előforduló ha
sonló esetekben pedig a volt német tanároknak 
legalább egy évi illetőség szolgáltassák ki. Az 
ideiglenes városhatóság, melynek hatásköre ez ügyre 
nem terjed ki, e leiratot a reáliskolai bizottmány
hoz tette át, hogy ez iránt a kir. biztossal érte
kezzék.

* Bécsi lapok a magyar nagylelkűségről kö
vetkező említésre méltó vonást közölnek : A Karo- 
lina-kapú és Gizela-hid közti glacis-sétányon köze
lebb egy szolgáló-leány több arra menő hölgy fi
gyelmét magára voná keserves sírása által; kérdez- 
tetvén, miért sír? elbeszélte, hogy minden pénzecs
kéjét, mely 10 írtból állt, elvesztette, s miután 
most szolgálaton kívül van, nem tudja, mihez 
kezdjen. Az asszonyok mindenféleképen próbálták 
vigasztalni, mi azonban végre is egy már szürkü- 
lésnek indult bajuszú deli magyarnak sükerült. A 
magyar elövonta vastag pénztárcáját, a leány ke
zébe egy tíz forintost nyomott, s köszönetét sem 
várva, hirtelen eltűnt.... Hogy ha vele bánni tud
nak,  az ingét is od’adja.

* S á r o s y  Gyula, hazánk egyik kedves dal
noka nincs többé! Hosszas szenvedés után f. hó
16-án reggel 45-ik évében agyszélhűdés következ
tében csöndesen elhúnyt. Annyi hányattatás után 
végre pihenni szállt a sors csapásaitól üldözött 
férfiú.

* S z e m e r e  Bertalan Londonbanröpiratot irt 
angol nyelven a magyar borról, s azt (t. i. a röp
iratot) a pesti nemzeti körnek is megküldte.

* V á c o n  egy bécsi üzér 1000  frt áru szölö- 
fürtöket vásárolt, s azokat vasúton Bécsbe szállí
totta.

. * K o l o z s v á r  városa újabb tanúságát adta 
érettségének, midőn azon kívül, hogy 1858 ban az 
úgynevezett négy bevett vallású népiskolák alapját 
5000 frtot haladó összeggel növelte, közelebbről az 
ottani g. e. népiskola tanítói fizetése pótlására éveu- 
kint 400 frtot adományozott.

* A m a g y a r  i r ó k  segély egyletének alap
szabályai, melyeket mai lapunk egész terjedelmé
ben közöl, megerÖ8íttetvén, az alakító közgyűlés 
f. hó 24-én fog megtartatni.

* A ma g y .  b i z t o s í t ó  t á r s a s á g  az élet- 
biztosítási eszme terjesztése kedvéért mozgó ügynö
köket is nevez ki.

* K o l o z s v á r ,  mint a „Sürgöny“ irja, utolsó 
fillérig, és pedig minden executio nélkül megfizette 
adóját, mig Szeben nagy összegekkel tartozik az 
államkincstárnak s legújabban executiót is kapott.

huzódék; az ott maradottak pedig részint B é l a  
megjelenése által, kitől mint ostoruktól különösen 
rettegtek , részint pedig mivel a nagy por s estim- 
mály miatt a támadók erejét és számát ki nem ve- 
heték, annyira megzavarodtak, hogy még kellőkép 
védeni sem tudák magukat.

B é l a  az ajtó elé jutván, villámként pattant 
le nyergéből, s a kezébe ragadott súlyos buzogány
nyal két hatalmas csapást tett az ajtóra, mely is a 
második ütésnél föltárult, s fölfedé a jelenetet, 
melynek vázolását föntebb félbeszakitók.

Emlitök, miszerint az udvar felöli ajtó, még 
mielőtt emez föltárult volna, már bedült s rajta a 
zagyva török harcosok bezúdultak.

A folyosón uralkodó homály pillanatra élvévé 
a betörök látását, miáltal a tovább nyomulásban 
némileg megakadályoztattak; azonban a másik ajtó 
bedültével elegendő világosságot nyervén, örömri- 
adásban törtek ki, mintegy üdvözletéül a kettős 
roham sikerének.

De mily nagy lön meglepetésök, midőn a 
föltárult ajtón társaik helyett az iszonyú ellent — 
B é l á t  látták megjelenni; pillanatra megállották, 
ajkaikon elhalt az örömkiáltás s némán tekintének 
S z e n d r ö y r e ,  ki az ifjú megjelenése miatt ön
maga is zavarban lévén, hirtelen nem tudá elkép
zelni, mi okozhatá a váratlan varázshatást, miáltal 
a harcosok lábai oly egyszerre földhöz szegezte- 
tének.

Ezalatt B é l a ,  használva a meglepetés első 
zavarát, a folyosóba rohant, s a kövezeten heverő 
Má r i á t  karjaiba kapva, azt a szerzetesek ótalma 
alatt — kik azonnal fölismerék öt s utat engedő
nek neki — a szabadba cipelő.

Csak most kezdődők még el igazán a harc. 
A meglepetésből magához tért S z e n d r ö y  megszé
gyenülve az elszánt ifjú vakmerő bátorságán, fel- 
dühödt ebként nyomult BéJa  után, emberei höm
pölygő áradatként követék öt. A szerzetesek közül 
hárman, t. i. a zárdafönök, Ci r i l  s még egy frá
ter elsodortattak; a többiek pedig átlátván az el- 
lentállás hasztalanságát, a felső emeletbe, innét is
mét a templomba vonultak, honnan a mellékajtón 
át a szabadba menekülvén, a nagy zajra össze
csődült néptömeg közé vegyültek.

A küzdelem megújult. B é l a  egyik kezével 
a leánykát tartva, a másikkal pedig kardot for
gatva, küzdött mint bátor oroszlán, s mivel lova

Vegyes hírek.
V a r s ó b ó l  Írják, hogy ott az ostromál

lapot dacára tart a lázító proclamatiók terjesztése.
Sz. P é t e r v á r o t t ,  valamint előbb több 

ízben, oct. 24-én újra zavargóit az egyetemi ifjú
ság. A beigtatásra 700-an Írták alá magukat, s 
nevezett napon a be nem igtatottakat is be akarták 
vezetni, miből az egyetem épületében zavargás 
eredt. A katonaság közbeléptére a tanulók tettleg 
ellenálltak, s 2 0 0 -an elfogattak, egy megsebesült. 
A még fogva levő 70-nek sorsa valamivel jobbra 
fordult. Néhány nap óta az eddigi 8 kopek helyett 
25-öt kapnak, a fegyencöltöuyt levethetik, s a do
hányzás is megengedtetett; de még mindig magá
nosán vannak elzárva, s könyvet nem kapnak.

— F r a n c i a o r s z á g  némely vidékein a fák 
újra virágoznak, sőt Tourenneben 11 érett másod 
termésű körtét szedtek, melyek összesen 5 fontot 
nyomnak.

— B r ü s s e l b e n  a banképület fala tetőtől 
aljáig annyira megrepedt, hogy rögtön igazítani 
kell rajta. Ennek okaúl azt mondják, hogy az 
épület ércpénzzel van túlterhelve. No hiszen attól 
nem tartunk, hogy nálunk csak az erszények is 
kirepedjenek tőle.

— L o n d o n b a n  nov. 10-én borzasztó ziva
tar dühöngött, mennydörgés, villámlás és iszonyú 
zápor kiséretében, elannyira, hogy a város alacso
nyabb részeit az ár ellepte. A Temzén tetemes 
kár történt.

— A t íz  k r a j c á r o s  bankjegyek összege 
Ausztriában a „P. L1.“ szerint 12 millió forintra 
megy.

— T r i e s z t b e  octob. 19-töl nov. 18-dikaig 
1624 vasúti kocsi érkezett gabonával terhelve. —  
Ezek közül 123 a bécsi pálya állomásairól, a többi 
Magyarországból. Egy kocsi terhét 400 mázsának 
számítva, az összeg tesz 324,800 mázsát.

— B o n n b ó l  jelentik, hogy egy ottani la
kosnak több évi kísérlet után sükerült a bőrt egé
szen új módon kikészíteni. E szerint a bőr félany- 
nyi idő alatt, mint eddig, és pedig cserié nélkül 
készül e l, következőleg a költség is csak félannyiba 
kerül. Szakértők ez eljárást helyeslik.

* B é c s b ö l  Í r j á k ,  hogy a rendelkezés alatti 
s magyarul tudó törvényszéki hivatalnokok az ide
iglenes katonai törvényszékeknél fognak alkalmaz
tatni.

* A Wanderer és Neueste Nachrichten szer
kesztőségében és nyomdájában házmotozás történt 
a magyar kérdést tárgyazó némely cikkek kéziratai 
miatt.

* A b é c s i  egyetemben „beteg-egylet“ ter
veztetik, melynek célja: a szülőktől és rokonoktól 
távol levő beteg tanulókat ápolásban részesíteni. Ily 
egylet egykor a pápai kollégiumban is volt kelet
kezőben.

már leszúrva porban hevert, minden áron azon 
iparkodott, hogy társai mellé juthasson, s kedve
sét azok ótalma alá helyezve, annál biztosabban 
vívhasson. De mind hasztalan! törekvését S z e n 
d r ö y  — kinek a boszú heve most nemcsak hogy 
rendkívüli erőt, de még hősies bátorságot is köl
csönze — meghiúsitá. Már fegyveresei közül is 
ketten élettelenül feküdtek a földön, a többiek pe
dig a mindinkább gyülöngö ellennel folytonos küz
delemben kifáradva, tágítani kezdének.

B é l a  lábai a vérveszteség miatt szintén in
gadozni kezdének, mit ö érezvén, végső erejét fe
sztté meg, s kétségbeesett küzdelemmel törekedett 
társai felé. Ezt látván harcosai, vakmerő elszánt
sággal törtek utat maguknak űrökig, ki is a még 
mindig karjaiban tartott leánykát ép azon pillanat
ban, midőn a bajnokok egyike mellette megjelent, 
egy hirtelen emeléssel annak nyergébe veté.

— Fiuk! ha szerettek, hagyjatok magamra! 
— kiálta B é l a  szilárd hangon, látván, hogy tár
sai még mindegyre mellette küzdenek s hasztalan 
viaskodásuk által veszélyeztetik Má r i a  megmenté
sét, — inkább távozzatok s mentsétek meg öt!

A csatárok még pár percig haboztak; de mi
dőn látták, hogy vezérükön már úgy sem segíthet
nek, legalább annak kívánságát akarák betölteni; 
miért is kettő közülök hirtelen megfordult, s még 
mielőtt az ellen tájékozhatta volna magát, ki vág
tattak közüle s a sötétes est ótalma alatt tova rö
pültek kedves terhökkel.

Az ellenség, mivel közötte az egy Szendröyt 
kivéve egyiknek sem volt lova, nem Uldözheté a 
tova száguldókat; de annál dühösebben rohant az 
ott maradt harmadikra, ki urát megmentendő, le 
akart lováról szállni, hogy. azt B é l á n a k  enged
hesse által; azonban még mielőtt ezt tehető, a ta
tár dsidások letasziták öt lováról s a földön össze- 
vagdalák.

B é l a  még néhány percig küzködött ezután; 
körötte a holttestek halommal fekvének már, de 
karjai mindinkább lankadtak, mig végre kardja is 
egy erős csapás következtében ketté törött, s igy 
a további védelemre képtelen lévén, a reá rohanó 
ellen karjai közé veté magát.

(Folyt, köv.)



Irodalom és művészet.
* C i c e r o  l e v e l e i .  A Kisfaludy-társaság 

aláirást nyit M. T. Cicero összes leveleire 6 kötet
ben, fordítva s magyarázó jegyzetekkel ellátva F á 
b i á n  Gábor által. A világirodalom ezen egyik leg
szebb emlékének becsét emeli egyfelől az uj ren
dezés, mely egészen chronologiai a Cicero életének 
nevezetesb szakaszai szerint, másfelől számos do
logmagyarázó jegyzetek. Minden kötetet más-más, 
a levelekben szereplő vagy érintett személyiség 
arcképe diszesít ily sorban : I. Cicero. II. Porcius 
Cato. III. C. Julius Csesar. IV. Cnejus Pompejus. 
V. Ser. Sulpicius. VI. Scipio. Africanus. Egy-egy 
kötet ára, a kiállítás költséges dísze s a kötetek 
nagysága dacára k é t f o r i n t r a  van határozva. 
Ajánljuk e jelen müvet minden müveit rendeknek, 
kiket a politika, história, életbölcsesség, erkölcs
ös mtiveltségtörténet, 8 az előadási remekség ér
dekelnek, különösen pedig országos és megyei em
berek, szónokok, tanférfiak, úgy a közéletre ké
szülő magyar ifjúságnak.

* R ó z s a v ö l g y i n é l  megjelent Zimay Lász
lónak „Nem hallottam soha ily bús harangszót“ 
cimü magyar dala, melyet a pesti lapok kitűnőnek 
mondanak. Ára 80 kr.

A „Győri Közlöny“ szerkesztését f. hó 
17-ke óta N a g y  Endre vette át. Üdvözöljük!

Levélliosár.
„Újra kezdjük...“ Most nem kezdhetjük. Két hét 

előtt még lehetett volna. „Ajkamon az...“ Ezt már lehet.
— „A legényegyletről“ a jövő számban.

Hibaigazítás. Múlt számunk „Levélkosár“ című ro
vatában „eladatni“ helyett „adatni“ és „rendűiét“ helyett 
„lendület“ olvasandó.

(Beküldetett.) Ma r h a v é s z .  Több hírlapból 
arról értesülünk, hogy az osztrák birodalom több 
vidékein marhavész mutatkozik; ennélfogva bátor
kodunk a gazda urakat figyelmeztetni, hogy a kor- 
neuburgi marhapor állandóan használva jó előző- 
szerül (Prseservativ) szolgál s az általa elért követ
kező eredményre utalunk. Az én istálómban egy

tehén és két ökör szakértők bizonysága szerint 
marhavészbe esett, úgy hogy már ezeket elveszet
teknek tartottam. Villachban lakó Fürst M. ur ál
tal a korneuburgi marhaporra figyelmeztetve, elha
tároztam magam, ez utolsó kísérletet megtenni s 
egy csomagot vettem belőle, melynek használata 
után a három beteg marhánál már lényeges javu
lás volt észrevehető, s az előbb száraz, erősen 
hozzá tapadó bőr sokkal tágabb lett. Most még 
egy második csomagot vettem, melynek alkalma
zása után azon örömöm volt, hogy mind a három 
marha egészen egészséges lett, sőt a tehén most 
jobban tejel, mint előbbi egészséges állapotában. 
Sz. Ruprechtben Villach mellett, 1856. april 29. 
O b e r a u l e r  S i m o n ,  gazda és birtokos.

A fonebbieket az igazság érdekében sajátkezű 
aláírásommal hitelesítem. S c h ö f f m a n n  elöljáró 
m. k. (p. b.j

Kapható S z e g e d e n  A i g n e r  Károly, 
Baján Mi s i c s  István, Zentán V u i c s  testvérek, 
Szabadszálláson M a r t i n o v i c s  V. uraknál.

H H C M Ö K .
(Z.) Szeged, 1861. nov. 19-én. Az időjárás a föld

művelés őszi munkálataira nézv e a legkedvezőbb, úgy hogy 
semmi kívánni valót nem hagy. Halljuk is minden oldal
ról , hogy az az uj repcevetésekre nézve a legjótéko
nyabb hatást gyakorolja. Piacunk üzletfolyamáról csak 
anynyit jelenthetünk, hogy a beállt lanyhaság nagyobb mérv
ben kezd növekedni. A 15—20 krnyi csekélyebb jegyzetek 
a 30,000 mérő vontatott átadással a bécsi börzén szinte nem 
arra valók, hogj nálunk egy kis életet ébreszszenek. Nyers 
terményekben hasonlókép nem mutatkozik jelentékenyebb 
forgalom; csupán 150 mázsa gyapjút adott el e napokban 
egy itteni ház 85 osztr. ért. írtjával.

A gabnavásáron a következő jegyzeteket tettük 
alsó ausztr. mérőnkint: 84—86 fontos búza 4 frt 60—80 kr., 
kétszeres 3 frt 80—90 kr., rozs 3 frt 25—30 kr., árpa 2 
frt 30—35 kr., zab 2 frt 5 kr., uj szemes-kukorica 2 frt 
80—3 frt, köles 3—3 frt 10 kr., paszuly 4 frt 60 kr

Időjárásunk változó s hűvös; a múlt hét végén ural
gott délnyugati szelet éjszaki váltá fel, s ezzel a légmérsék 
is tetemesen alászállt. Ma reggel (+3°R) mutatott a hévmérő; 
déli legnagyobb hőfok (+ 33 R).

Szegedi piaci árak: Borsó m. 6 ft. 50 k. Lencse 6 it. 40 k.

Paszuly 5 frt — kr. Köles 3 frt 20 kr. Burgonya 1 frt 30 kr. 
Marhahús fontja 18 kr. Juhhus 14 kr. Sertéshús 20 kr. Szalonna 
mázsája 33 írt — kr. Zsir itcéje 60 kr. Lángliszt mázsája 14 
frt — kr. Zsemlyeliszt m. 9 frt — kr. Kenyérliszt itcéje 7 kr. 
Kukoricaliszt itcéje 5 kr. Árpadara 2 itce 16 kr. Köleskása 
itcéje 12 kr. Rizskása fontja 24 kr. Faolaj fontja 80 kr. 
Repceolaj 40 kr. Lenmagolaj 54 kr. Faggyú mázsája 41 frt — 
kr. Faggyugyertya öntött fontja 44 kr, mártott 36 kr. Szappan 
fontja 28 kr. Körösfa öle 16 ft 20 kr. Tölgyfa 12 frt 40 kr. 
Lágyfa 9 ft 40 kr. Kőszén vékája 44 kr. Széna m. uj 2 frt 80 
kr. Szalma m. 1 frt 40 kr. Kender m. 20 frt. Len 38 frt.

V l z A l l A s .
TISZA SZEGEDNÉL nov. 20-án 0 fölött 5' 0" O"' 

TOKAJNÁL nov. 16-án 0 fölött 9' 6" 0"'
Bécsi pénzárfolyam nov. 18-án.

5% raetalliques 80.95; nemzeti kölcsön 67.30; bank- 
részvények 747.—; hitelintézeti részvények 181.50; ezüst- 
agio 138.—; arany darabja 6.59; londoni váltók 139.15.

Felelős szerkesztő: Szabó Mihály.

Gabona-árak heti átnézete
november ll-től 16-ig.

H e l y

j T
isz

ta 
| 

bú
za $2

| s
ze

re
s 

1

eoCS3O
cS
&‘-5 , K

uk
o

ric
a

Za
b

ft k. ft k. ft k. ft k. ft| k. ft |k.
Arad . . . . 4 50 3 60 3 40 2 20 2 90 1 70
Baja . . . . 4 70 3 70 3 50 2 20 3 10 1 70
Bécs . . . . 5 70 — — 4 80 3 50 _ _ 2 _
Becse (uj) . . .
Becskerek (Nagy) 4 90 4 — 3 60 2 _ 3 10 1 60
Brassó . . . . 4 40 — — 3 40 3 20 3 50 1 80
Eger . . . . 4 — 3 50 3 — 2 20 2 40 1 60
Győr . . . . 5 40 — — 3 60 2 70 3 50 1 80
Lippa . . . . 4 60 3 80 3 40 2 40 3 10 1 60
Mosony . . . 5 50 4 — 3 80 2 60 4 20 1 50
Pest................. 6 60 4 20 3 90 3 60 3 50 1 80
Prága . . . . — — _ _ _
Temesvár . . . 4 80 — — 3 50 2 60 3 10 1 60

(290-2)
H irdetés.

Szab. kir. Szeged város tanácsa 
részéről közhírül tétetik, hogy alább
irt Időkben és helyen következő vá
rosi javadalom fog nyilt árverés ut
ján haszonbérbe adatni, u. m.

Az élésházi épület alatti 8. és 
13-ik számú boltok, f. évi november 
20-án délutáni 3 órakor a tanács
teremben.

Mely árverésre a vállalkozni 
kívánók elegendő bánatpénzzel leen
dő megjelenés iránt azzal értesittet- 
nek, hogy a vonatkozó szerződési 
föltételek az alkamarási hivatalban 
bármikor megtekinthetők.

Szeged, 1861. november 15-én.
Osztróvszky József,

polgárnagy.

Hirdetés.
Szeged város tanácsa részéről 

közhírül tétetik, hogy f. é. 5 l3,/5518-ik 
számú határozat folytán, a város fa
iskoláiból következő kiültetésre al
kalmas 4, 5 és 6 éves facsemeték 
kisebb és nagyobb mennyiségben 
alábbirt áron kaphatók, nevezetesen :

1- ször. 2000 darab kő- frt kr. 
rösfa, 3000 db iharfa, 10000
db bálványfa, 8000 db kana
dai nyárfa, 12000 db akácfa,
3000 db koronafa, 3000 db 
jegenye-nyárfa, darabja hely
belieknek ..............................—

vidékieknek.....................—
2- szor. 1500 darab vad- 

gesztenye dbja helybelieknek —
vidékieknek.....................—

3- szor. 3000 db egy és 
két éves koronafa, 15000 db 
két és három éves bálvány
fa, 16000 darab 1 és 2 éves 
akácfa, 100 db helybelieknek 1

vidékieknek.......................1
4- szer. Nemesitett gyü

mölcsfák, 4—5 évesek, u. m.
400 drb diófa, 500 drb őszi 
barackfa, darabja . . . .  —

Ezen elősorolt fanemek tek. Vé- 
kess Ferenc tanácsnok ur által ki
adandó utalvány elörautatása mellett 
az erdömesteri hivatal által, hol át
vétel után a készpénzzeli kifizetés 
azonnal megejtendő, minden héten, 
hétfőn és kedden lesznek kiszolgál- 
tatandók.

Szeged, 1861. nov. 17-én.
Osztróvszky József,

(298—1) polgárnagy.
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Okmányok megsemmisítése.
Sz. kir. Szeged városa törvény

széke részéről Tóth Julia folyamod
ványa folytán közönségessé tétetik, 
miszerint a fenállott szegedi cs. kir. 
megyei törvényszék által 1857-dik évi 
junius 9-én I81l/3|79. sz. a. körözte
tett, s Vedres István és neje Rózsa 
Terézia ellen a szegedi telekkönyv
nek 13., 14., 19. és 20. szakaszában 
745. sz. a. Írva lévő 309 3®2/i aoo hold 
kaszálló-földre 1810. évben Bosnyák 
kapitány részére betáblázott 1000 
pfrtról szóló okirat; 1820. évben a 
szegedi árvák tára részere betáblált 
100 pírt, ismét 1110 frt, ismét 400 
frt és ismét 50 írtról szóló kötlevél 
1819. évben Szeged város pénztára 
részére betáblált városi fundus iránti 
oklevél; 1820-ik évben szegedi kór
ház részére betáblált 200 pfrtról 
szóló kötvény 1824-ik évben a gyá- 
lai kamarális birtok iránt kötött és 
betáblált vizesdi vagyis vedresházi 
szerződés, 1827-ik évi Bőjtmás-hava 
7-én Schwörcz János maradékai ré
szére betáblált 5000 írtról kiállított 
okirat; 1820-ik évben Szeged város 
biztosítására betáblált biznoyos szer
ződés ; 1821-ik évben a szegedi vá
rosi korház részére betáblált 100 és 
ismét 800 pfrtról szóló kötlevelek 
és okmányok, miután a kitűzött egy 
évi hirdetményi határidő alatt azok
nak birtokosa gyanánt senki nem je 
lentkezett, semmisneks azok jogha
tálya a kiállítók irányában érvény
telennek nyilvánittatik.

Kelt Szegeden, 1861-ik évi oct. 
14-én tartott polg. törv. széki ülésből.

Vadász Manó, főbíró.

Hirdetmény.
A makói püspöki uradalom ré

széről közhírré tétetik : miszerint az 
uradalom javadalmaihoz tartozó ma
kói szent-iváni országos-vásár, és 
heti-piaci helypénz, s azzal összekö
tött marosparti karópénz beszedési 
jog, jövő évi január hó 1-től három 
egymásután következő ívre; — úgy 
nemkülönben a marosi halászati jog, 
jövő évi január hó 1-től egy évre, 
— folyó 1861-ik évi december 
II -én d. e. 10 órakor a makói püs 
pöki laknál tartandó nyilvános árve 
rés utján haszonbérbe fog adatni.

Mire a haszonbérelni akarók bá
natpénzzel ezennel meghivatnak.

Kelt Makón, 1861. nov. 12.
Farkas Mihály, 

(292—2) urad. ügyész.
(295-2)
Á rverési hirdetmény.

Néhai Krum János hagyatékát 
képező ingóságok elárvereztetése, az 
örökösök kívánságuk folytán , a tek. 
törvényszéknek 3171. sz. alatti hatá
rozata következtében elrendelve lévén; 
az említett ingóságok, készpénz mel

letti elárvereztetésére, f. évi n ovem 
ber hó 21-ik  napjának  délelőtti 
9 órája tűzetik ki (tükör-utca, az 
élésház háta mögött, Witkowszky Lő
rinc ur házában); a mire is a venni 
szándékozók ezennel meghivatnak.

Szeged, 1861. november 15-én.
Georyievils Györyy, 

törv. széki tanácsnok.
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Á rverési hirdetmény.

Néhai Palásty József hagyatéká
hoz tartozó, és törvényesen megej
tett osztály következtében az első 
házasságból származott örökösökre 
háromlott, felsővároson, Dugonics- 
utcában 1107-ik szám alatti lakóház, 
mely osztr. ért. 16825 írtra, továb
bá a Kétérközben Klivinyi József 
szomszédságában lévő 3 7 4 hold 
szántóföld, mely osztr. ért. 1000 írtra, 
végre ugyancsak Kétér között, az 
algyevi határszélben lévő 2 626/, 200 h. 
szántóföld, mely 750 írtra becsülte
tett, az örökösök kivánatához ké
pest önkénytes árverés utján el fog 
adatni. Árverezési határidőül f. évi 
november hó 30-ik napjának d. 
e. 10 óra a városi széképületben a 
telekbirói hivatal előtt tűzetik ki.

A vételárnak mikénti lefizetése 
s a netalán egyéb feltételek megtud- 
hatása iránt a venniszándékozók t.j 
Osztróvszky József polgárnagy urnái,! 
mint az örökösök közös meghatalma-j 
zottjánál a kitűzött határidő előtti 
értekezhetnek.

Szeged, november 18-án 1851.
Takács Mihály s. k.

árverező tanácsnok.
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$u bekuíenb Ijerabgefe^ten

23et S zir tije*  &  < £ o n tp . itt 3 § t e n ,
« S ta t t , © inger jirajie , heu tige«  H au « , im  ©cfgewölbe, ju  haben:

neuejle öfterreidjif<$e, ober: © am m lutig  bet 
»orjüglitbjten  Ä iu berf^ riften , ju r  S c lcljn m g  

utib fflilbung bei Ißerjianbe«, ® ereblung be« H erjen« unb © W eiterung bet 
Renntniffe in allen  S te ig e r t  be« Unterrichte«. 20  S b e ,  brofehirt, j ta tt fl. 5 
um  fl. 2. 20.

\  HO I Slrabifcije 9»ärd>cn unb ©rjäblMnßcn. Stcuefte
X V 7V 7A  unb eleg. Tafchen.-SluSgabe in  © chillerfo rm at, confrlet

in 6 S ü n b e n , b ro fdn rt, fiatt fl. 3. 80  um fi. 1. 80.
# u n t i> r t f t t f e f > e  ® a m e t t b i b l i p t l ) e f .  5 ©be. ( IM II ,  V , 1 ,2 ,)  

v^ * , r 7 l V  fiatt fl. 7. 10 n u r fl. 2. 4 0  (nu r noch wenige © rcm blare »orrälljig .) 
O l h m r i t  m u  u n i>  9 i « u 3 E ß t e n .  8ocal--3n'tereffen für B e it, «eben, 
W U V U U l y  jtu u ft unb © m e. ©omni, in 4 S b en . fiatt fl. 2. 12  um 80  fr.

© m n b f ä f c e  b e r  ( S r j i c f i u n f l  unb be« U n t e r s  
.  l i l l i i u n i ,  r t c b t e ó  für © Item , H auslehrer unb ©<hulmünner. S ich te , 

oom SJerfaffer felbft verbefferte unb verm ehrte Sluflagc. 3 S3be. © ro fbO ctao , 
brofehirt, flat fl. 3. 48  um fl. 1. 15.

. f t i m t t f r h  20 S n t e r e f f a n t e  3 t m m e r r e i f e  * u  3 » a f f e t  u n b  j u
8 a n b .  p r  wißbegierige gefet gebtlbeten © taubes. 5 S ü ltbe 

m it .R arten, brofehirt, fia tt fl. 4  um  fl. 1.
( t í f t t f l T h  8 u b tt- eitt S S ttä b d b e n , e t i te  g u t e  f f i a t t t n ,
V íX V V U V j  s f t t n t t e r  n n b  á j t a u é f r a u  ju  werben. S t a t t  fl. l  um 30 fr.

Sille © rem hlare finb n e u ,  » e r b e n  g e g e n  f ß o f t n a d t n a b m e  
i n  b ie  g a n j e  S O io n a r d f i e  » e r f e n b e t ,  unb finb in allen 
löuchbaublungeu ju  haben.
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H irdetés.
Mely szerint nyom és rendelke

zés nélkül Szeged városából eltűnt 
Kiss-Bátori Szabó Apolló ingóságai

elárvereztetése a tek. törvényszéknek 
f. évi 51 la/3144. sz. a. határozata foly
tán elrendelve lévén: ennek folytán 
ezeknek nyilvános utoni elárverezte- 
tésökre f. évi november hó 28-ik 
napjának d. e. 9 órája tűzetik ki; 
(felsőváros széles-utca, Nagy Antal

ház 346. uj sz. a.) a mire is a venni 
szándékozók azon kijelentéssel hivat
nak meg, hogy a vevő a vételárt 
azonnal lefizetni köteleztetik.

Szeged, 1861. nov. 19-én.
Georgievits György, 
törv. széki tanácsnok.

Csak november 30-káig kapható:
Iluzás no 3II frt

CLARY-SORSJEGYEK ( S 9 SS;)
26500 frt főnyeremény.

Részletfizetésre: első részlet 5 frt, a továbbiak körülbelől 4 frt.

ESZTERHÁZY-SORSJEGYEK
(lluzás december 15-én.) I mind a fő -  és

42000 frt főnyeremény; biztosítás 2 frt 75 kr. \ m e l l é k -
Részletfizetésre : egy részlet 10 frt. nv«i*AmánvpLi*.

Részletfizetési megvevésnél biztosítani kell! / njPfvmsBJViirei
E zek re sz ó ló  la p k á k a t, m elyek  valam en n yi nyerem én yek re já tsza n a k

e ladok  csak  3 V2 frtért darabonként.
T arsasj á ték o k

Hitel-sorsjegyekre, főnyerem ény 2 5 0 ,0 0 0  forint,
kaphatók nálam 50, 25, 20, 10 s 5 különféle szenesre 4 írt 50 krért darabként.

Ezen sorsjegyek úgy rendezvék, hogy csak egy  darabbal is va lam en n yi főn yerem én ye
ket megnyerhetni.

váltó- és ékszer-üzlet, nagybid- 
és bécsi utca sarkán

A vidékrőli november 30-kai estéig hozzám érkező rendelkezések tőlem pontosan, még a 
hnzás előtt, eleszközöltetnek. — Ha mint a 3 huzási lajstrom bérmentes beküldése kívántatik, 
nékem 50 kr. beküldendő. (296—2)

HERZBERG S. Pesten.

Nyomatott a kiadó-tulajdonos Burger Zsigmond könyvnyomdájában.


